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PADOMES REGULA (EK) Nr. 2846/98
(1998. gada 17. decembris),

ar kuru izdariti grozijumi Regula (EEK) Nr. 2847/93 par kontroles sistémas noteiksanu, kas piemérojama
kopéjai zivsaimniecibas politikai

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas Ligumu, un jo Ipasi ta
43. pantu,

nemot véra Komisijas ierosinajumu ('),
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (?),
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3),

ta ka ir attistijusies zivsaimniecibas un tas produktu parvadasanas
un pardosanas darbiba; ta ka tadgjadi attiecigi batu paredzami
parbaudes pasakumi; ta ka tapéc bitu izdarami dazado nepilnibu
labojumi Padomes 1993. gada 12. oktobra Regula (EEK)
Nr. 2847/93 par kontroles sistémas noteiksanu, kas piemérojama
kopgjai zivsaimniecibas politikai (*);

ta ka viena no pamatprasibam zvejas kugu kapteiniem kontroles
noltika ir registrét dazado sugu daudzumus, kas atrodas uz klaja;
ta ka §i prasiba biitu japadara vienkar$aka; ta ka bitu janem véra
ipasas raksturigds pazimes zivsaimniecibas darbibai Vidusjira; ta
ka tadéjadi Regulas (EEK) Nr. 2847/93 6. panta batu izdarami
grozijumi un batu anulgjams Padomes 1987. gada 23. jilija
Regulas (EEK) Nr. 2241/87, ar kuru noteikti konkréti kontroles
pasakumi zivsaimniecibas darbibam (°), 5. pants;

ta ka batu atbilstigi, ja esoSos izpémumus Regulas (EEK)
Nr. 2847/93 6. un 8. panta par zivsaimniecibas darbibu

() OV C201,27.6.1998., 14. Ipp.

() OV C 328, 26.10.1998.

(}) Atzinums sniegts 1998. gada 9. septembr (vél nav publicéts Oficia-
laja Véstnesi).

() OVL261,20.10.1993., 1. pp. Regula pédgjo reizi grozita ar Regulu
(EK) No 2635/97 (OV L 356, 31.12.1997., 14. Ipp.).

(°) OV L207,29.7.1987., 1. Ipp. Regula pédgjo reizi grozita ar Regulu
(EEK) No 2847/93 (OV L 261, 20.10.1993., 1. Ipp.).

Vidusjiira pagarinatu uz vienu gadu, lai tie saskanétu ar grozijumu
stasanos spéka attieciba uz prasibam par kugu zurnaliem;

ta ka dalibvalstis saskanpa ar $o regulu var piepemt stingrakus
pasakumus, ieskaitot kontroli attieciba uz izkrausanu krast3; ta ka
ar §adu meérki dalibvalstis var nozimét $adu izkrauSanas vietu
ostas;

ta ka péc izkrausanas krasta batu japastiprina zivsaimniecibas
produktu kontroles; ta ka informacijai par Regulas (EEK)
Nr. 2847/93 9. panta minétajiem zivsaimniecibas produktiem
vajadzétu bit pieejamai no briza, kad tos izkrauj krasta, lidz to
pédgjai pardosanas stadijai; ta ka $adai informacijai kontroles
noltkiem bitu japaradas tirdzniecibas zimés un parnemsanas
deklaracijas;

ta ka parkrauSanas operacijas un visas darbibas, kas ieklauj kop&ju
vairaku kugu ricibu Kopienas Gidenos, dazam zivsaimniecibam ir
radijusas ievérojamas kontroles problémas; ta ka $adas darbibas
biitu japaklauj ieprieksgjam dalibvalstu pilnvarojumam un pada-
ramas par obligatam, lai tiktu ievérotas noteiktas kontroles dar-

bibas;

ta ka jauno noteikumu piemérosana attieciba uz parkrausanam
un citam kopgjam zivsaimniecibas darbibam, kuras iesaistiti vai-
raki zvejas kugi, bitu atlickamas lidz bridim, kad stasies spéka siki
izstradatas izpildiSanas normas;

ta ka batu janodrosina, lai Komisijai batu iesp&ja no attaluma pie-
klat informacijai, kas atrodas atbilstigajos datoru failos dalibvalstu
precizétajas datu bazes, lai ta varétu iedarbigi izpildit tai saskana
ar Regulu (EEK) Nr. 2847/93 uzticétos kontroles uzdevumus;

ta ka atbilstigi Kopienas tiesibu aktu principiem jebkadam lemu-
mam, ko pienems saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2847/93 36. panta
noteikto procediiru, vajadzés respektét pastavosos Kopienas tie-
sibu aktus un jo Ipasi noteikumus attieciba uz konfidencialitati,
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profesionalas slepenibas ievérosanu un informacijas aizsardzibu,
ka tas noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada
24. oktobra Direktiva 95/46EK par personu aizsardzibu attieciba
uz personala datu apstradi un §adas informacijas brivu kustibu (');

ta ka lidzekli katras dalibvalsts kontrolei ieklauj intervences jira,
kugim piestajot krasta, ka ari péc $adas piestasanas, vienlaikus
nemot véra katras dalibvalsts specifiskas ipasibas, relativo dazada
veida parkapumu draudu nozimi un, attieciba uz kontrolem péc
piestasanas krasta, kontroles noteikumus pirms izkrausanas un
izkraujot.

ta ka butu paplasinami ar Regulu (EEK) Nr. 2847/93 noteiktie
parbaudes, inspekcijas un uzraudzibas pasakumi, kas pieméro-
jami zvejas kugiem, kuri peld zem tresas valsts karoga un kuri
nodarbojas ar zveju Kopienas zivsaimniecibas zona; ta ka jo 1pasi
sadi kugi, kas parsniedz noteikto kuga garumu un kas darbojas
Saja zona, butu paklaujami nepartrauktai novérosanai no zemes
pavadoniem, sakot ar datumu, ar kuru “Kugu parbaudes sistéma”
(KPS) attiecas uz visiem Kopienas zvejas kugiem; ta ka japastiprina
parbaudi un uzraudzibu to kugu piestasanai krasta, kuri peld zem
tresas valsts karoga, un jo ipasi, sekojot pasakumiem, ko veikusas
konkrétas regionalas zivsaimniecibas organizacijas, lai palielinatu
zivsaimniecibas resursu saglabasanas pasakumu efektivitati atklata
jira nozvejai, kas iegiita iesaistitajas zonas;

ta ka nolika dot Komisijai iespéju iedarbigi izpildit tas lomu vaja-
dz@tu ieviest novérosanas procediiras, lai Jautu inspektoriem, kuri
darbojas Komisijas varda, parbaudit Regulas (EEK) Nr. 2847/93
piemeéroanu; ta ka ar $adu mérki Kopienas inspektoriem batu
jarada iespéja pieklat visam atbilstigajam vietam un dokumenta-
cijai saskana ar valsts procesualajiem noteikumiem, un vinus japa-
vada attiecigas valsts inspektoriem;

ta ka nolika stiprinat un veicinat sadarbibu starp visam iesaisti-
tajam Kopienas iestadém, veicot zivsaimniecibas nozares darbibu
parbaudi, inspekciju un uzraudzibu, biitu sagatavojama kopéja
baze, saskana ar kuru visas iesaistitas iestades varétu ligt savstar-
pgju palidzibu un apmainities ar attiecigu informaciju, un bitu
ievieSamas ipasas parbaudes programmas; ta ka nopietnu un
neparedzetu novirzu gadijumiem ir pieméroti paredzét ipasu par-
baudes programmu piepemsanu;

ta ka tapéc batu jaizdara grozijumi Regula (EEK) Nr. 2847/93,

(") OVL281,23.11.1995., 31. Ipp.

1.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EEK) Nr. 2847/93 ar $o groza 3adi.

[ sadalas virsrakstu aizstaj ar $adu:

“I SADALA

Parbaude, inspekcija un uzraudziba”;

2. pantu aizstaj ar sadu:

“2. pants

1. Lai nodrosinatu atbilstibu visiem spéka eso$ajiem notei-
kumiem, dalibvalsts sava teritorija un jaras Gidenos, uz ko
attiecas tas suverenitate vai jurisdikcija, parbauda, inspicé un
uzrauga visas zivsaimniecibas nozares darbibas, jo ipasi pasu
zveju, parkrau$anu, izkrauSanu krasta, pardosanu, transpor-
teSanu un uzglabasanu, un izkrauSanas un realizacijas
registréSanu. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai
nodroginatu vislabako iesp&jamo kontroli sava teritorija un
juras idenos, uz ko attiecas to suverenitate vai jurisdikcija,
nemot veéra savu konkréto situaciju.

2. Katra dalibvalsts nodrosina, lai kugu darbiba arpus Kopie-
nas zvejas zonas batu paklauta pienacigai parbaudei un, ja
pastav §adi Kopienas pienakumi, inspekcijam un uzraudzibai,
lai nodrosinatu atbilstibu 3ajos tidenos piemérojamajam
Kopienas normam.”;

3. panta 2. punkta pédéjo teikumu svitro;

5. pantu aizst3j ar $adu:

“5. pants

Vajadzibas gadijuma $is sadalas pieméroanai piepem siki
izstradatas normas, neierobezojot valsts kompetenci un
saskana ar 36. panta noteikto kartibu, jo ipasi attieciba uz:

a) oficiali ieceltu inspektoru un inspekcijas kugu, lidmasinu
un citu lidzigu inspekcijas lidzeklu identifikaciju, kadus
dalibvalsts var izmantot;

b) kartibu zivsaimniecibas nozares darbibu inspekcijai un
uzraudzibai;

¢) zvejas kugu un to piederumu markésanu un identificésa-
nu;

d) to zvejas kugu raksturigo ipasibu sertifikaciju, kuri nodar-
bojas ar zveju”;
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5. 6. panta 2. punktu aizstaj ar $adu: netiek iesniegts kads no turpmak minétajiem dokumen-

“2. No 2000. gada 1. janvara jebkads daudzums, kas lielaks
par 50 kg dziva inventdra un ekvivalents jebkadam uz kuga
eso$am sugam, jaatzimé kuga Zurnala visos apgabalos,
iznemot Vidusjiru. Attieciba uz zivsaimniecibas darbibam
Vidusjira kuga Zurnala atzimgjams jebkads daudzums, kas
parsniedz 50 kg dziva inventara un ekvivalents jebkadam uz
kuga eso$am sugam, kuras noraditas saskana ar $o pantu
pienemtaja saraksta”;

6. panta 8. punktu aizst3j ar $adu:

“8. Siki izstradatas normas $a panta izpildiSanai piepem
saskana ar 36. panta noteikto kartibu, ietverot:

— vél vienu geografisko pamatu bez ICES statistiska taisn-
stiira, dazos ipasos gadijumos, un

— to nozveju registréSanu, kas iegtitas ar mazu tiklu iericém
un tiek turétas uz kuga nesaskirotas,

— 2. punkta minéto sarakstu”;

7. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l. Kopienas zvejas kuga kapteinis, kas vélas izmantot citas
dalibvalsts izkrausanas vietu neka ta, zem kuras karoga kugis
peld, ievéro jebkadas noraditas ostas shémas prasibas, kadas
saskana ar 38. pantu noteikusi dalibvalsts, vai ari, gadjjuma,
ja minétajai dalibvalstij nav $adas shémas, vinam japazino $is
dalibvalsts kompetentajam iestadém vismaz Cetras stundas
ieprieks par:

— krasta piestasanas vietu(-am) un aprékinato ierasanas lai-

ku,

— tur izkraujamas katras sugas daudzumu.”;

9. panta:

a) 1.un 2. punktu aizstaj $adi:

“1. VairaksoliSanas centri vai citas dalibvalstu pilnvaro-
tas institlicijas vai personas, kas atbild par dalibvalsti
izkrauto zvejas produktu pirmo pardosanu, veicot pirmo
pardoSanu, iesniedz tirdzniecibas zimi tas dalibvalsts
kompetentajam iestadém, kura notiek pirma pardosana.
Par to tirdzniecibas zimju iesniegSanu, kuras uzskaititi
visi saskana ar $o pantu prasitie fakti, atbild vairaksolisa-
nas centri vai citas dalibvalstu pilnvarotas institticijas vai
personas.

2. Ja dalibvalsti izkrauto zvejas produktu pirma pardo-
$ana notiek veida, kas atskiras no 1. punktd minéta,
izkrautie produkti netiek savakti, pirms kompetentam
iestadém vai citam dalibvalsts pilnvarotam institiicijam

tiem:

— tirdzniecibas zime, ja produkti ir pardoti vai tiek pie-
davati pardo$anai to izkrauSanas vieta,

— viens no 13. panta paredzéto dokumentu eksempla-
riem, ja produktus piedava pardosanai vieta, kas nav
to izkrauSanas vieta; faktiskas pardosanas laika
$adiem eksemplariem japievieno ari tirdzniecibas
zime,

— parpemsanas deklaracija, ja produktus nepiedava
pardo$anai vai tos paredzéts pardot vélaka datuma.

Pardosanas zimes iesnieg$ana, kura uzradita visa saskana
ar 30 pantu prasita informacija, uzskatama par pircéja
pienakumu.

Parnems3anas deklaracijas iesniegsana, kura uzradita visa
saskana ar $o pantu prasita informacija, uzskatama par $is
deklaracijas turétaja pienakumu.”;

3. punkta turpmak sniegtos ievilkumus ievieto ka pirmo,
treSo un pédgjo ievilkumu:

“— attiecigais katras sugas nosaukums un tas geografis-
ka izcelsmes vieta,

— ja vajadzigs, attiecigais minimalais zivju izmeérs,

— ja iesp€jams, pardosanas liguma atsauces numurs.”;

4. punktu aizst3j ar $adu:

“4. Pardosanas zimes iesniedz kompetentam iestadém,
kuras atbild par pirmo zivju pardoSanas parbaudi, tada
veida, lai bitu ieklauta turpmak minéta informacija:

— ta zvejas kuga argja identifikacija un nosaukums,
kurs ir izkravis attiecigos produktus,

— kuga ipasnieka vai kapteina vards, uzvards,
— izkrauSanas osta un datums,

— javajadzigs, atsauce uz vienu no 13. panta 1. punkta
un 4. punkta b) apak$punkta paredzétajiem doku-
mentiem.”;

ietver §adus punktus:

“4.a Ja pardoSanas zime neatbilst fakttrrekinam vai to
aizvietojosam dokumentam, ka tas minéts sestas Pado-
mes Direktivas 77/388/EEK () 22. panta 3. apakspunkta,
dalibvalsts pienem vajadzigos noteikumus, lai nodrosi-
natu, ka informacija par cenu, izslédzot nodokli par precu
piegadi pircgjam, ir identiska ar faktiirrékina noradito.
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4b Parpemsanas deklaracijas, ka tas minéts 2. punkta,
kuras sastadijusi izkrauto zvejas produktu ipasnieki vai to
agenti, ieklauta vismaz $ada informacija:

— katras sugas atbilstigais nosaukums un tas izcelsmes
geografiskais apgabals,

— katras sugas svars, sadalits péc produkta noformé-
juma veida,

— ja vajadzigs, attiecigais minimalais zivju izmeérs,

— ta zvejas kuga identifikacija, kurs ir atvedis produk-
tus,

— kuga kapteina identifikacija,
— izkrauSanas osta un datums,
— vietas, kur produkti tiek uzglabati,

— javajadzigs, atsauce uz vienu no 13. panta 1. punkta
un 4. punkta b) apakspunkta paredzétajiem doku-
mentiem.

4.c Ja izkrautie zvejas produkti paredzéti pardoSanai
kada vélaka datuma un ja $adi produkti batu japiedava
tirghi ar liguma paredzéto cenu vai par noteiktu cenu, kas
paredzéta konkrétam laika posmam, dalibvalstis veic
atbilstigas parbaudes, lai kontrolétu 2. punkta minétajas
parnemsanas deklaracijas un pardosanas zimés uzraditas
informacijas precizitati.

(') Sesta Padomes 1977. gada 17. maija Direktiva
77/388[EEK par dalibvalstu likumu saskanosanu
attieciba uz apgrozijuma nodokliem — kopgja pievie-
notas vértibas nodoklu sistéma: vienads novertéjuma
pamats (OV L 145, 13.6.1977., 1. Ipp.).”

5. punktu aizstaj ar sadu:

“5. Pardosanas zimes, parpemsanas deklaracijas un par-
vadasanas dokumentu eksemplars 48 stundu laika péc
pirmas pardo$anas vai izkrausanas iesniedzami kompe-
tentai iestadei vai citam dalibvalsts pilnvarotam instittici-
jam saskana ar tas dalibvalsts likumiem, kuras teritorija
darbibas notikusas. Péc dalibvalsts liguma Komisija
saskana ar 36. panta minéto kartibu ipasas situacijas var
pieskirt iznémumus $ai atlik§anai.

Gadijjuma, ja produktus transporté uz citu dalibvalsti,
nevis uz to, kura tos izkrava, parvadatajam 48 stundu
laika péc izkrauSanas jaiesniedz parvadasanas dokumenta

10.

11.

eksemplars kompetentam tas dalibvalsts iestadém, kuras
teritorija pazinots par pirmo pardo$anu. Pirmas pardosa-
nas vietas dalibvalsts var $aja sakara pieprasit papildu
informaciju no izkrausanas vietas dalibvalsts.”;

f) 6. punktu papildina ar sadu apakspunktu:

“Ja pirma zvejas produktu pardosana nenotiek taja dalib-
valstl, kura produkti ir izkrauti, par pirmas pardoSanas
parbaudi atbildiga dalibvalsts nodrosina, lai pardosanas
zimes eksemplars péc iespgjas atrak tiktu iesniegts par
attiecigo produktu izkrausanas parbaudi atbildigajam ie-
stadém.”;

g) 7. punkta pirmas dalas beigas pievieno $adu teikumu:

“vai izkrautajiem zvejas produktu daudzumiem, kas
neparsniedz 50 kg dziva inventara, ekvivalentiem péc
sugam.”;

10. pantu svitro;

11. pantu aizstaj ar $adu:

“11. pants

1. Dalibvalsts var atlaut parkrausanu un zveju, kas saistita ar
kopéjam divu vai vairaku kugu darbibam un kas notiek jiras
tdenos, uz kuriem attiecas $is dalibvalsts suverenitate vai
jurisdikcija, ka ari parkrausanu, kas notiek $is dalibvalsts
ostas. Attiecigo kugu kapteini ievéro saskana ar 2. punktu
noteiktas procedaras, jo ipasi attieciba uz:

— atlauto vietu definiciju,
— inspekcijas un uzraudzibas procediiram,

— noteikumiem un nosacjjumiem par parkrausanas darbibu
registréSanu un pazinoSanu un par parkrautajiem dau-
dzumiem.

So noteikumu nepieméro uz pari veiktam tralésanas darbi-
bam, kuras veic Kopienas kugi.

2. Siki izstradatas normas $a panta pieméro$anai piepem,
nemot véra attiecigo dalibvalstu piezimes, saskana ar karti-
bu, kas noteikta 36. panta.”;

13. pantu groza $adi:

a) 1. punktu aizstdj ar $adu:

“l. Visiem zivsaimniecibas produktiem, kas izkrauti
Kopiena vai taja ievesti vai nu neparstradati, vai péc par-
stradaSanas uz kuga, un par kuriem saskana ar 9. panta
1. un 2. punktu nav iesniegta pardoSanas zime vai
parnemsanas deklaracija, un kas ir transportéti uz kadu



92

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

04/4. séj.

12.

13.

citu vietu, kura nav izkrauSanas vai ieveSanas vieta, pie-
vieno dokumentu, ko parvadatajs sastadijis, pirms noti-
kusi pirma pardoSana. Par $i parvadasanas dokumenta,
kura uzskaitita visa saskana ar $o pantu prasita informa-
cija, iesniegSanu atbild parvadatajs.”;

b) 2. punktu aizstaj ar $adu tekstu:
“2. Saja dokumenta:

a) attieciba uz nosititajam precém norada izcelsmes
vietas kuga nosaukumu un ta aréjas identifikacijas
zimes. Ja importéana nenotiek ar kugi, $aja doku-
menta norada vietu, uz kuru nosatitas preces impor-
tétas;

b) ieklauj nositito pre¢u galamérki un parvadasanas
transporta lidzekla identifikaciju;

¢) norada zivju daudzumus (parstradata svara kilogra-
mos) katrai parvadatajai sugai, preu sanéméja
nosaukumu un iekrau$anas vietu un datumus, ka ar
attiecigo katras sugas nosaukumu, tas izcelsmes geo-
grafisko apgabalu un, vajadzibas gadijuma, attiecigo
minimalo zivju izméru.”;

¢) ieklauj $adu punktu:

“5. a Ja zivsaimniecibas produktus, kas saskana ar
9. pantu deklaréti ka pardoti, ved uz kadu citu vietu, kas
nav izkrauSanas vai ieveSanas vieta, parvadatajiem vien-
mér jaspgj pieradit, pamatojoties uz dokumentiem, ka
noticis tirdzniecibas darjjums.”;

d) 6. punktu aizst3j ar sadu:

“6. Katra dalibvalsts sava teritorija veic kontroli, pemot
paraugus, lai parbauditu, vai ir ievéroti ar $o pantu noteik-
tie pienakumi. Sadu kontrolu veiksanas intensitate var
bat atkariga no iepriek$gjos posmos veikto kontrolu
intensitates.”;

e) pievieno $adu punktu:

“7. a Siki izstradatas normas $a panta pieméroSanai
pienem saskana ar kartibu, kas noteikta 36. panta.”;

18. pantam pievieno $adu punktu:

“4. Siki izstradatas normas $a panta piemérosanai pienem
saskana ar kartibu, kas noteikta 36. panta.”;

19. pantu groza 3adi:
a) 3. punktu aizst3j ar sadu:
“3. Katra dalibvalsts paredz vajadzigos pasakumus, lai

nodrosinatu, ka 1. punkta minéto informaciju péc iespé-
jas atrak ieklauj datu baze.

14.

15

Informacija par regulgjamiem resursiem Regulas (EEK)
Nr. 3760/92 (') 8. panta nozimé, ka ta registréta kuga
zurnala, izkrausanas deklaracija, pardosanas zime un
parpemsanas sertifikats ieklaujami 2. punktd minétaja
datu bazé 15 darba dienu laika no datuma, kura kompe-
tentas iestades ir sanémusas $o informaciju. Ja nozvejots
vairak par 85 % no kvotas, $is laika posms neparsniedz
piecas darba dienas.

(') OVL 389, 31.12.1992,, 1. Ipp.’;

b) 4. punktu svitro;

¢) 5. punktu nomaina ar $adu:

“5. Dalibvalstis paredz vajadzigos pasakumus, lai atvieg-
lotu informacijas savaksanu, apstiprinaSanu un norades
uz citiem avotiem. Komisijai, pamatojoties uz ipasu
lagumu, jabat iespéjai no attaluma pieklat datoru failu
dublikatiem, kuros ievietota attieciga informacija.”;

21. pantu groza 3adi:

a) 3. punkta pirmajai dalai pievieno $adu teikumu:

“Komisija bez kavéSanas pazino dalibvalstim $o datumu.”;

b) 3. punkta pédéjo dalu aizstaj ar $adu tekstu:

“Sakot no pirmaja dala minéta datuma, attieciga karoga
dalibvalsts uz pagaidu laiku aizliedz kugiem, kas peld zem
tas karoga, zvejot $is sugas vai sugu grupas, ka ari zivju
turéSanu uz kuga, parkrausanu un izkrauanu, kuras zve-
jotas péc $a datuma, un ta pienem léemumu attieciba uz
datumu, lidz kuram ir atlaujama parkrau$ana un izkrau-
Sana vai galigas nozveju deklaracijas. Komisijai nekavéjo-
ties pazino par $adu pasakumu, un ta péc tam pazino to
pargjam dalibvalstim.”;

. 28. panta ieklauj $adu punktu:

“2.a Ja konkrétai sugai saskana ar Regulas (EEK) Nr. 3760/92
4. pantu noteikts minimalais izmérs, par $is sugas zivsaim-
niecibas produktu partiju pardosanu, uzkrajumiem vai trans-
portéSanu atbildigajai personai, ja tie ir mazaki par minimalo
izméru, jebkura laika jaspéj pieradit to geografiskas izcelsmes
apgabals vai izcel§anas no akvakultiras. Dalibvalstis veic
vajadzigas parbaudes, lai novérstu problémas, kas varétu
pastavét to teritorija saistiba ar parak maza izméra zivju
transportu vai pardoSanu.”;
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16. leklauj $adu sadalu:

“VI a SADALA

Tres$as valsts kugu zvejas darbibu parbaude

28.a pants

Sis sadalas noliikiem “tresas valsts zvejas kugis” nozimé:

— kugi ar jebkadiem izmériem, kuru primari vai sekundari
izmanto zivsaimniecibas produktu ieguvei,

— kugi, kurs, pat ja to neizmanto nozvejas iegfi§anai ar
saviem lidzekliem, uznem zivsaimniecibas produktus no
citiem kugiem,

— kugi, uz kura kldja zivsaimniecibas produktus pirms
iesainosanas paklauj vienai vai vairakam turpmak mine-
tajam darbibam: sadaliSanai filejas vai sagriesanai $kélgs,
adas nonemsanai, kapasanai, sasaldésanai un/vai parstra-
dei,

un kur§ peld zem tresas valsts karoga un ir registréts miné-
taja valsti.

28.b pants

1. Tresas valsts zvejas kugiem atlauts zvejot, paturét uz klaja
vai parstradat zivsaimniecibas produktus Kopienas zvejas
zona tikai ar noteikumu, ka tiem ir izdota zvejas licence un
ipasa zvejas atlauja saskana ar Regulas (EK) Nr. 1627/94
9. pantu (')

2. Turklat tresas valsts zvejas kugi var veikt parkrausanu vai
parstradasanu tikai tad, ja tie sanémusi iepriekséju tas dalib-
valsts atlauju, kuras Gidenos darbiba tiks veikta. Tresas valsts
zvejas kugiem atlauts veikt parkrauSanu vai zvejas darbibas,
kas saistitas ar kop&ju divu vai vairaku kugu ricibu, tikai tad,
ja tie no attiecigas dalibvalsts ir sapémusi iepriek$éju pilnva-
rojumu veikt parkrausanu vai parstradasanu un ja tie izpilda
§is regulas 11. panta minétos nosacijumus.

3. Siki izstradatas normas $a panta pieméro$anai pienem
saskana ar 36. panta noteikto kartibu.

28.c pants

Visi tresas valsts zvejas kugi, kuri darbojas Kopienas zvejas
zona, izpilda turpmak minétos pienakumus:

— registrét kuga Zurnala 6. panta minéto informaciju,

— visvelakais no 2000. gada 1. janvara kugiem, kas par-
sniedz 20 metrus starp perpendikuliem vai 24 metrus
kopgja garuma, jabait apgadatiem ar Komisijas apstipri-
natu VMS poziciju uzraudzibas sistemu,

— lidz tiek ieviesta VMS sistéma, ievérot kustibas pazinosa-
nas sistému,

— ieverot uz klaja paturétas nozvejas pazinosanas sistému,

— ievérot to iestazu noradjjumus, kuras atbild par parbau-
dém, jo 1pasi attieciba uz inspekciju pirms izbrauksanas
no Kopienas zvejas zonas,

— ievérot noteikumus attieciba uz zvejas kugu un to piede-
rumu marké$anu un identifikaciju.

28.d pants

Komisija nosaka datumu, no kura uzskata, ka ir izsmeltas
kvotas sugu vai sugu grupu nozvejam, kuras tiek paklautas
kvotam un kuras nozvejo tresas valsts zvejas kugi. Komisija
par o datumu bez kavéSanas pazino treSai valstij un
attiecigajam dalibvalstim.

Sakot ar $o datumu, $adiem kugiem uz laiku aizliedz $adas
sugas vai sugu grupas zveju, ka ari péc $ada datuma nozvejoto
zivju paturéSanu uz kuga, parkrausanu un izkrausanu krasta.
Komisija nosaka ari datumu, lidz kuram tiek atlautas $adas
parkrau$anas un izkrauSanas krasta vai galigas nozveju
deklaracijas.

28.e pants

1. Tresas valsts zvejas kugu kapteiniem vai to parstavjiem
vismaz 72 stundas pirms aprékinata ierasanas laika osta japa-
zino kompetentam dalibvalsts iestadém, kuru ostas vai
izkrauanas vietas tie vélas izmantot, $ada informacija:

— to ierasanas laiks izkrausanas osta,

— uz kuga esosa nozveja,

— zona vai zonas, kuras nozveja iegiita, vai nu Kopienas
zvejas zona, vai zona, uz kuru attiecas treas valsts suve-
renitate vai jurisdikcija, vai atklata jara.

IzkrauSanas darbibas nevar sakt, lidz tas nav atlavusas kom-
petentas minétas dalibvalsts iestades.

2. Iznemot force majeure gadijumus vai ari ja kugis cietis ava-
riju, tresas valsts zvejas kugi var ienakt tikai tajas ostas, ko
noradijusi dalibvalsts, kuras ostas vai izkrausanas iekartas tie
vélas izmantot.
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3. Komisija saskana ar 36. panta noteikto kartibu dazam tre-
§as valsts zvejas kugu kategorijam var pieskirt iznémumus no
1. punkta minétajiem pienakumiem uz ierobeZotu un atjau-
nojamu laika posmu vai ari sagatavot noteikumus kadam
citam pazinosanas periodam, nemot vera, inter alia, attalumu
starp zvejas vietam, izkrausanas vietam un ostam, kuras attie-
cigie kugi ir registréti vai uzskaititi.

4. 1. un 2. punktu piemeéro, neierobezojot ipasos noteiku-
mus zvejas ligumos, kas noslégti starp Kopienu un dazadam
tre$am valstim.

28.f pants

Tresas valsts zvejas kugu kapteiniem vai vinu parstavjiem péc
iespgjas atrak, bet ne vélak ka 48 stundas péc izkrausanas,
jaiesniedz tas dalibvalsts iestadem, kuras ostas vai izkrausanas
iekartas tie izmanto, deklaracija, noradot zivsaimniecibas
produktu daudzumu péc izkrautajam sugam, ka ari katras
nozvejas vietu. Kapteini atbild par 3$adas deklaracijas
precizitati.

Katra dalibvalsts nostita Komisijai péc tas liguma informaciju
par treSo valstu zvejas kugu veiktajam izkrausanam.

28.g pants

Ja tresas valsts zvejas kuga kapteinis vai ta parstavis pazino,
ka loms iegits atklata jura, kompetentas iestades atlauj
izkrausanu tikai tad, ja kuga kapteinis vai ta parstavis var pie-
radit, ka:

— uz kuga eso$as sugas nozvejotas arpus jebkuru to kom-
petento  starptautisko organizaciju parvaldamajam
zonam, kuru locekle ir Kopiena, vai

— uz kuga eso§as sugas nozvejotas saskana ar to kompe-
tento regionalo organizaciju saglabasanas un parzinasa-
nas pasakumiem, kuru locekle ir Kopiena.

28.h pants

Siki izstradatas normas $is sadalas piemérosanai, to skaita
noradito ostu sarakstus, pienem saskana ar 36. panta
noteikto kartibu un saskanojot tos ar iesaistitajam
dalibvalstim.

(") Padomes Regula (EK) Nr. 1627/94 (1994. gada 27. junijs),
ar ko nosaka visparigos noteikumus attieciba uz ipasam
zvejas atlaujam (OV L 171, 6.7.1994., 7. Ipp.”

17.

18.

19.

20.

21.

29. panta ieklauj $adu punktu:

“3.a Kopienas inspektori saistiba ar parbaudi bez ieprieksé-
jas pazinoSanas veic novérojumus par $is regulas izpildisanu.

Novérosanas apmeklgjumu laika Kopienas inspektoriem,
kurus pavada valsts inspektori, un neierobezojot speka eso-
Sos Kopienas tiesibu aktus un ievérojot procesa noteikumus,
kas paredzeti attiecigas dalibvalsts likumos, jabit iesp€jai pie-
klat attiecigajiem failiem un dokumentiem, ka ar sabiedris-
kam telpam un vietam, kugiem un privatam telpam, zemei
un transporta lidzekliem, kur notiek darbibas, uz kuram
attiecas 81 regula, lai iegfitu informaciju (kas nesatur atsauces
uz vardiem un uzvardiem), kas viniem nepiecieSama uzde-
vuma izpildisanai.

Péc $adam bez iepriekséjas pazinosanas veiktam parbaudém
Komisijai bez kavéSanas janosita attiecigajai dalibvalstij par-
skats par saviem novérojumiem.”;

30. panta otro dalu aizstaj ar $adu tekstu:

“Attiecigas dalibvalstis informé Komisiju par aptaujas rezul-
tatiem un nosita ta parskata eksemplaru, kas sagatavots ne
velak ka tris ménesus péc Komisijas liguma. Komisija var
pagarinat 3o laika posmu, sanemot no dalibvalsts pienacigi
pamatotu ligumu par attaisnojamu aizkavé$anos.”;

31. panta ieklauj $adu punktu:

“2.a Padome, lemjot saskana ar Liguma 43. pantu, var saga-
tavot to ricibas veidu sarakstu, kas nopietni parkapj 1. panta
minétos Kopienas noteikumus un attieciba pret kuriem dalib-
valstis apnemas piemérot samérigas, preventivas un iedarbi-
gas sankcijas.”;

Péc 33. panta ieklauj 3adu sadalu un virsrakstu:

“VIII a SADALA

Sadarbiba starp iestadém, kas atbild par dalibvalstis veicamajam
parbaudem, un Komisiju”;

34. pantu aizst3j ar $adiem pantiem:

“34. pants

Noteikumi, pamatojoties uz kuriem kompetentas iestades,
kas atbild par $is regula piemérosanas parbaudi dalibvalstis,
sadarbojas sava starpa un ar Komisiju, lai nodrosinatu
kopgjas zivsaimniecibas politikas ievérosanu, ir tadi, ka
noradits turpmak.
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34.a pants

1. Dalibvalstis savstarpgji sniedz viena otrai vajadzigo pali-
dzibu, lai veiktu $aja sadala paredzétas parbaudes.

2. Ja dalibvalsts kompetento iestazu veiktas inspekcijas vai
uzraudzibas darbibas atklaj, ka Kopienas zvejas kugi vai kugi,
kas peld zem tresas valsts karoga un kas registréti tresa valsti,
veikusi 2. panta minéto zveju veida, kas, iesp&jams, parkapj
Kopienas noteikumus, attiecigajai dalibvalstij nekavejoties
pazino visu atbilstigo informaciju dalibvalstij, zem kuras
karoga peld attiecigais kugis vai kugi, citam iesaistitajam
dalibvalstim un Komisijai. Citas iesaistitas dalibvalstis ir tas
dalibvalstis, kuru teritorija vai Gidenos attiecigas darbibas veic
vai varétu veikt.

Attieciga dalibvalsts var laigt citas iesaistitas dalibvalstis veikt
Ipasas parbaudes, noradot konkrétus $ada liguma iemeslus.

Dalibvalstis sniedz viena otrai informaciju un pazino Komi-
sijai par to veiktajam darbibam, reaggjot uz sadiem lagu-
miem, to skaita, ja vajadzigs, par parbauzu rezultatiem un
jebkadiem ar parkapumiem saistitiem procesiem.

3. Dalibvalstis pazino cita citai par valsts pasakumiem, kas
veikti $ada nolika, jo pasi par tiem, kas veikti saskapa ar
Regulas (EEK) Nr. 3760/92 9. panta 2. punktu.

4. Siki izstradatas normas $a panta pieméro$anai pienem
saskana ar 36. panta noteikto kartibu.

34.b pants

1. Ja parbaudes dalibvalsti veic, iepriek$ par to pazinojot,
Komisija var vienoties, lai tas inspektorus, kuri apmeklé so
dalibvalsti, ar apmeklgjamas dalibvalsts piekrisanu ka nove-
rotaji pavaditu viens vai vairaki zivsaimniecibas inspektori no
citas dalibvalsts. Sanemot Komisijas liigumu, $i dalibvalsts var
nekavéjoties nozimet valsts zivsaimniecibas inspektorus, kas
izvéleti par novérotajiem.

Dalibvalsts var arT sastadit to valsts zivsaimniecibas inspek-
toru sarakstu, kurus Komisija varétu uzaicinat piedalities
sadas parbaudés. Komisija var uzaicinat $aja saraksta ieklau-
tos valstu inspektorus vai arf tos, par kuriem Komisijai pazi-
nots péc tas laguma.

Komisija, ja vajadzigs, nodod $adu sarakstu visu dalibvalstu
riciba.

22.

2. Dalibvalstis var arT pasas sava starpa un péc savas inicia-
tivas realizét ar zvejas darbibam saistitas parbaudes, inspek-
cijas un uzraudzi$anas programmas.

34.c pants

1. Komisija saskapa ar 36. pantd noteikto kartibu un,
saskanojot to ar iesaistitajam dalibvalstim, nosaka, kuras ziv-
saimniecibas, iesaistot divas vai vairakas dalibvalstis, ir
paklautas ipasam parbaudes programmam, kas nevar ilgt vai-
rak par diviem gadiem, ka ari nosacijumus, kuri reglamenté
$adas programmas. Sis programmas formulé savus mérkus
un gaidamos noradito pasakumu rezultatus, ka arf stratégiju,
kas vajadziga, lai nodrosinatu péc iespéjas efektivaku un eko-
nomiskaku inspekciju.

2. lesaistitas dalibvalstis paredz vajadzigos pasakumus, lai
veicinatu konkréto parbaudes programmu izpildisanu, jo
ipasi attieciba uz prasitajiem cilvéku un materialu resursiem
un laika posmiem, un zonam, kuras tas jaizvers.

3. Komisija novérté katras ipasas parbaudes programmas
izpildisanu un pazino Padomei un Eiropas Parlamentam $ada
novértéjuma rezultatus.”;

35. pantu aizstaj ar §adu:

“35. pants

1. Ne vélak ka katra gada 30. aprili dalibvalstis nostita Komi-
sijai parskatu par $is regulas piemérosanu iepriekséja kalen-
dara gada laika.

2. Pamatojoties uz dalibvalstu iesniegtajiem parskatiem un
saviem novérojumiem, Komisija katru gadu sagatavo ar fak-
tiem pamatotu parskatu un katrus tris gadus — novertéjuma
parskatu, kas iesniedzami Padomei un Eiropas Parlamentam.
Ta publicé So novértéjuma parskatu kopa ar dalibvalstu atbil-
dém un, vajadzibas gadijuma, pasakumiem un ierosinaju-
miem atklato trikumu labosanai.

3. Siki izstradatas normas informacijas sagadei, lai izpilditu
§a panta prasibas, pienem saskana ar 36. panta noteikto kar-
tibu, jo Ipasi attieciba uz informaciju, kas saistita ar:

— tehniskajiem un cilvéku resursiem zivsaimniecibas par-
baudei un tai lietderigi veltito laiku,

— normativajiem un administrativajiem aktiem, kurus
pienem dalibvalstis, lai novérstu nekartibas un soditu par
tam,
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— saskana ar $o regulu veikto inspekciju vai parbauzu rezul- 2. pants
tatiem, to skaita par atklato parkapumu skaitu un veidu,
un veiktajam darbibam, un jo pasi attieciba uz 31. panta Padomes Regulas (EEK) Nr. 2241/87 5. pants tiek atcelts ar
2.a punkta minétajiem ricibas veidiem, 2000. gada 1. janvari.
— piemérosanas pasakumiem un darbibam saskanpa ar
19. pantu, jo Ipasi saistiba ar datu ticamibas noverté- 3. pants
jumu.”; «
ST regula stdjas spéka tas publicéSanas diena Eiropas Kopienu
Oficialaja VestnesT.
23. 40. pantu aizstaj ar $adu:

“40. pants

Lidz 2000. gada 1. janvarim dalibvalstis atbrivo no
pienakuma piemérot 6. un 8. panta noteikumus tiktal, ciktal
tie ir saistiti ar zvejas darbibam Vidusjira.”

To pieméro no 1999. gada 1. julija. Tomér Regulas (EEK)
Nr. 2847/93, kura grozijumi izdariti ar $o regulu, 28.b panta
2. punkts piemérojams ar Regulas (EEK) Nr. 2847/93, kura
grozijumi izdariti ar $o regulu, 11. panta 2. punkta minéto siki
izstradato IstenoSanas normu stasanos spéka. Regulas (EEK)
Nr. 2847/93, kura grozijumi izdariti ar $o regulu, 40. pants
piemérojams no 1999. gada 1. janvara, un Regulas (EEK)
Nr. 2847/93, kura grozijumi izdariti ar $o regulu, 6. pants
piemérojams no 2000. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 1998. gada 17. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
W. MOLTERER



